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OUTdoorOUTdoor

art.

3052
WE07

art.

3027 85

46

44/46

58

8

art.

3027 CA1 85

46

44/46

58

8

3027
Struttura in tubo di alluminio spessore mm 1.5 rivestito in materiale 
plastico ad alta densità. Cuscino sfoderabile in tessuto disponibile 
su richiesta (CA1).
Structure of aluminium tube thickness mm 1.5, covering with h.d. plastic material. 
Removable seat cushion available on demand. (CA1)
Struktur aus Aluminium rohr Stärke mm 1.5, Kunstoffgeflecht h.d. Verstellbar stoff sitzkis-
sen auf wunsch. (CA1)
Structure en aluminium épaisseur mm 1.5 avec revétement plastique haute densitè. 
Coussin dehoussable en tissu sur demande. (CA1)
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art.

3028 85

55

44/46

78

6

art.

3028 CA 1 85

55

44/46

78

6

3028
Struttura in tubo di alluminio spessore mm 1.5 rivestito in materiale 
plastico ad alta densità. Cuscino sfoderabile in tessuto disponibile 
su richiesta (CA1).
Structure of aluminium tube thickness mm 1.5, covering with h.d. plastic material. 
Removable seat cushion available on demand. (CA1)
Struktur aus Aluminium rohr Stärke mm 1.5, Kunstoffgeflecht h.d. Verstellbar stoff sitzkis-
sen auf wunsch. (CA1)
Structure en aluminium épaisseur mm 1.5 avec revétement plastique haute densitè. 
Coussin dehoussable en tissu sur demande. (CA1)
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3037 
Struttura in tubo di alluminio spessore mm 1.5 rivestito in materiale 
plastico ad alta densità. Cuscino sfoderabile in tessuto disponibile 
su richiesta (CA4).
Structure of aluminium tube thickness mm 1.5, covering with h.d. plastic material. 
Removable seat cushion available on demand. (CA4)
Struktur aus Aluminium rohr Stärke mm 1.5, Kunstoffgeflecht h.d. Verstellbar stoff sitzkis-
sen auf wunsch. (CA4)
Structure en aluminium épaisseur mm 1.5 avec revétement plastique haute densitè. 
Coussin dehoussable en tissu sur demande. (CA4)

art.

3028 CA 1 85

55

44/46

78

6

art.

3037 CA 4 84

106

44/46

60

4
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3038 
Struttura in tubo di alluminio spessore mm 1.5 rivestito in materiale 
plastico e piano in vetro. 
Table with structure of aluminium thickness mm 1.5, covering with plastic material and 
glass top. 
Tisch mit struktur aus Aluminium mm 1.5 Stärke, Kunstoffgeflecht mit glasp latte.
Table avec structure en tube d'aluminium épaisseur mm 1.5, revétement en material pla-
stique avec plateau en verre.

H. 46

art.

3038

50 80
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3034 - 3035 
Struttura in tubo di alluminio rivestito in materiale plastico. 
Cuscino incluso.
Structure of aluminium tube covered with plastic material. Including cushion.
Struktur aus Aluminium Kunstoffgeflecht mit sitzkissen.
Structure en tube d'aluminium avec rêvétement plastique, coussin compris.

art.

3035 87

60

43/48

65

-
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art.

3034 87

110

43/48

65

-

3033 
Tavolo con struttura d'alluminio rivestito in materiale plastico e 
piano in vetro. 
Table with structure of aluminium tube covered with plastic material and glass top. 
Tisch mit struktur aus Aluminium Kunstoffgeflecht mit glasplatte.
Table avec structure en aluminium revétement en fil plastique et plateau en verre.

H. 47

art.

3033

50 70
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art.

3041 ø 60
60

3042 
Struttura in tubo d'alluminio con rivestimento in materiale plastico 
ruvido black & white. Cuscino incluso.
Structure of aluminium tube covered with rough plastic material black & white. Cushion 
included.
Struktur aus Aluminium Kunstoffgeflecht rauhe Oberfläche black & white mit sitzkissen.
Structure en tube d'aluminium avec rêvétement en fil plastique râpeux black & white, 
coussin compris.

art.

3042 78

55

44/48

57

-
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3040
Struttura in tubo d'alluminio Ø 28 spessore mm 1.2, rivestimento 
in materiale plastico. 
Cuscino sfoderabile disponibile su richiesta (CA2).
Structure of aluminium tube ø 28 thickness mm 1.2, covered with plastic material. 
Removable seat cushion available on demand (CA2).
Struktur aus Aluminium rohr ø 28 Stärke mm 1.2, Kunstoffgeflecht. Verstellbar sitzkissen 
auf wunsch (CA2).
Structure en tube d'aluminium ø 28 épaisseur mm 1.2 revétement en plastique.
Coussin deitoussable disponible sur demande (CA2)

art.

3040 77

62

43/45

55

-

art.

3039 ø 60
60

art.

3040 CA2 77

62

43/45

55

-
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art.

3029 
CA2

70

70

43/45

70

-

3029 - 3032
Struttura in tubo d'alluminio Ø 25 spessore mm 1.2, rivestimento 
in materiale plastico. Cuscino sfoderabile in tessuto disponibile su 
richiesta. (CA2)
Structure of aluminium tube ø 25 thickness mm 1.2, covered with plastic material. 
Removable seat cushion available on demand. (CA2)
Struktur aus Aluminium ø 25 Stärke mm 1.2, Kunstoffgeflecht. Verstellbar stoff sitzkissen 
auf wunsch.(CA2)
Structure en tube d'aluminium ø 25 épaisseur mm 1.2 revétement en plastique. Coussin 
dehoussable en tissu sur demande.(CA2)
 

H. 70

Ø 60
43

art.

3031

art.

3032
CA3

70

130

43/45

70

-
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3023/1 - 3023/2
Tubo di alluminio anodizzato Ø 25, spessore mm 1.8, rivestimento 
in materiale plastico ad alta densità.
Tube of anodised aluminium Ø 25, thickness mm 1.8, covering with plastic material h.d.
Aluminiumrohr Ø 25, eloxiert, Stärke mm 1.8, Kunststoffgeflecht h.d.
Tubulaire en aluminium éloxé Ø 25,épaisseur mm 1.8, revétement en plastique haute 
densité.

art.

3023/1 85

59

45

58

16

art.

3010
WE08

art.

3023/2 85

59

45

58

16
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3043 - 3044
Struttura in tubo di alluminio Ø 25, spessore mm 2, 
verniciato grigio scuro o altri colori (vedi pag. 96). 
Cuscino sfoderabile disponibile su richiesta (CA5). 
Structure of aluminium tube Ø 25, thickness mm 2, painted dark grey or other colors 
(see page 96). Removable seat cushion available on demand. (CA5)
Gestell aus Aluminium  Ø 25, Stärke mm 2, Dunkel grau lackiert oder andere farben 
(sehen seite 96). Verstellbar stoff sitzkissen auf wunsch.(CA5)
Structure en aluminium Ø 25, épaisseur mm 2, vernis gris fongé ou autres 
(voire page 96). Coussin dehoussable en tissu sur demande.(CA5)

art.

3044 87

50

45/47

57

8

art.

3048
WE02

art.

3044 
CA5

87

50

45/47

57

8
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art.

3043 87

43

45/47

57

8
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3021 - 3022
Struttura in alluminio verniciato “effetto Rattan”, spessore mm  1.5, 
rivestimento in materiale plastico.
Structure of aluminium varnished with a “Rattan effect”, thickness mm1.5, covering with 
plastic material.
Struktur aus Aluminiumrohr lackiert “Rattan-ähnlich”, Stärke mm 1.5, Kunstoffgeflecht.
Structure en aluminium vernis effect Rotin“, épaisseur mm 1.5 revétement en plastique.

art.

3022 87

43

45

55

8

art.

3016
WE08

art.

3021 87

54

47

58

8
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art.

3015 88

54

45

54

5

art.

3018 88

46

45

54

6

3015 - 3018
Struttura in alluminio verniciato “effetto Rattan”, spessore mm  1.5 
(mm 1.8 per 3018), rivestimento in materiale plastico ad alta 
densità internamente rinforzato da un cavetto metallico.
Structure of aluminium varnished with a “Rattan effect”, thickness mm1.5 (mm 1.8 for 
3018), covering with plastic material h.d. reinforced with a metallic wire.
Struktur aus Aluminiumrohr lackiert “Rattan-ähnlich”, Stärke mm 1.5 (mm 1.8 für 3018), 
Kunstoffgeflecht mit Drahtseilverstärkung.
Structure en aluminium vernis effect Rotin“, épaisseur mm 1.5 (mm 1.8 pour 3018) 
revétement en plastique haute densité renforcé avec cable en aciér métallique.
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3017
Struttura in alluminio verniciato “effetto Rattan”, spessore mm  1.5, 
rivestimento in materiale plastico ad alta densità internamente 
rinforzato da un cavetto metallico.
Structure of aluminium varnished with a “Rattan effect”, thickness mm1.5, covering with 
plastic material h.d. reinforced with a metallic cable.
Struktur aus Aluminiumrohr lackiert “Rattan-ähnlich”, Stärke mm 1.5, Kunstoffgeflecht mit 
Drahtseilverstärkung.
Structure en aluminium vernis effect Rotin“, épaisseur mm 1.5 revétement en plastique 
haute densité renforcé avec cable en aciér métallique.

art.

3017 77

55

45

60

6

art.

3016
WE05
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art.

3014 80

55

45

54

8

3014
Tubo di alluminio anodizzato lucido, spessore mm 1.2, sedile e 
schienale in teak naturale, non trattato.
Tube of anodised polished aluminium, thickness mm 1.2, natural teakwood seat and 
back.
Aluminiumhor eloxiert glänzend, Stärke mm 1.2. Sitz und Rückenlehne aus teakholz natur.
Tuboilaire en aluminium éloxé brillant, épaisseur mm 1.2. Assise et dos en bois de teak 
naturel.

art.

3010
TE02
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3001/1 - 3001/2 - 3001/3 - 3001/4
Tubo di alluminio anodizzato Ø 25, spessore mm 1.8, rivestimento in 
materiale plastico ad alta densità rinforzato da un cavetto metallico. Viti 
di fissaggio in acciaio inox, giunti di connessione in lega d’alluminio.
Tube of anodised aluminium Ø 25, thickness mm 1.8, covering with plastic material h.d reinforced 
with a metallic wire. Fixing screws of stainiess steel, joints of cast aluminium.
Aluminiumrohr Ø 25, eloxiert, Stärke mm 1.8, Kunststoffgeflecht h.d., mit Drahtseilverstärkung. 
Befestigungsschrauben aus Edelstahl, Verbindungsteite aus Alulegierung.
Tubulaire en aluminium éloxé Ø 25,épésseur mm 1.8, revétement en plastique haute densité 
rénforcé avec cable en acier métallique. Vis en acier inox et jonctions en alliage d’aluminium.

art.

3001/1 73

57

43

52

16

art.

3001/4 73

57

43

52

16

art.

3001/3 73

57

43

52

16

art.

3001/2 73

57

43

52

16
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3004 - 3005 - 3006
Tubo di alluminio anodizzato Ø 25, spessore mm 1.8. 
Viti di fissaggio in acciaio inox, giunti di connessione in lega d’al-
luminio.
Tube of anodised aluminium Ø 25, thickness mm 1.8. Fixing screws of stainless steel, all 
joints of cast aluminium.
Aluminiumrohr Ø 25, eloxiert, Stärke mm 1.8. Befestigungsschrauben aus Edelstahl, 
Verbindungstelle aus Alulegierung.
Tubulaire en aluminium éloxé Ø 25, épaisseur mm 1.8. Vis en acier inox et jonctions en 
alliage d’aluminium.

art.

3004 77

49

43

58

18

art.

3005 73

52

43

57

18

art.

3006 97

44

78

49

-
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min 65x110
max 80x120

H. 71

art.

3050

min. Ø 60 
max Ø 80

H. 71

art.

3048

3048 - 3049 - 3050
Basamento in alluminio anodizzato, 

disponibile anche verniciato (vedi pag. 96).
Anodised aluminium base. Panted available also (see page 96).

Gestell aus Aluminium eloxiert oder lackiert(sehen seite 96).
Piétement en aluminium éloxé, autres coloris disponibles (voire page 96).

Basamenti
Bases
Tischgestellen
Pietements
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min. 70x70 
max 80x80 / Ø 90

H. 71

art.

3049

H. 71

art.

3049

art.

3049
WE32

min. 70x70 
max 80x80 / Ø 90
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min 65x110
max 80x120

H. 71

art.

3053

min. Ø 60 
max Ø 80

H. 71

art.

3051

H. 71

art.

3052

3051 - 3052 - 3053
Basamento in alluminio anodizzato, con tubo rivestito in materiale 
plastico.
Anodised aluminium base with tube covered with plastc material.
Gestell aus Aluminium eloxiert mit Säule kinstoffgeflecht.
Piétement en aluminium éloxé, tube avec rêvetement plastique.

min. 70x70 
max 80x80 / Ø 90
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min 60x110
max 90x130

H. 72

art.

3047

min. Ø 60 
max Ø 70

H. 72

art.

3045

H. 72

art.

3046

3045 - 3046 - 3047
Basamento in tubo d'alluminio verniciato grigio scuro o altri colori
(vedi pag. 96).
Aluminium base painted dark gray or other colors (see page 96).
Gestell aus Aluminium lackiert dunkel grau oder andere farben (sehen seite 96).
Piétement en tube d'aluminium vernis gris foncé ou autres coloris (voire page 96).

min. 70x70 
max 90x90 / Ø 90
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3010
Basamento in alluminio verniciato, tubo in alluminio anodizzato 
Ø 60 mm.
Varnished aluminium  base, anodised aluminium tube Ø  60 mm.
Gestell aus Aluminium lackiert, Säule aus Aluminium eloxiert Ø 60 mm.
Piétement en aluminium vernis, tube aluminium éloxé Ø 60 mm.

3016
Basamento in alluminio verniciato “effetto Rattan”.

Aluminium base varnished with a “Rattan effect”.
Gestell aus Aluminium lackert “Rattan-ähnlich“.

Piétement en aluminiu vernis effect Rotin.

min. Ø 70

max 80x80 - Ø 80

H. 71

art.

3016

Ø 80

max 80x80

H. 71

art.

3010
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Tavoli completi
Tables
Tischen
Tables

3007
Tavolo completo con base in tubo d’alluminio anodizzato 

Ø 30 mm, spessore mm 1.8 e piano in acciaio inox 
Ø cm 60 con bordo arrotondato.

Table with base made with tube of anodised aluminium dia 30 mm, 
thickness mm 1.8 stainless steel top Ø 60 cm with curved edge.

Tisch mit Gestell aus Aluminiumrohr eloxiert Ø 30 mm, Stärke mm 1.8 
Platte aus  Edelstahl Ø 60 cm mit runder Kante.

Table avec piétement en tube d’aluminium éloxé Ø  30, épaisseur mm 
1.8, plateau en acier inox avec chant arrondis.

3011 
Tavolo completo con base in alluminio e piano in acciaio inox

 Ø cm. 60 con bordo arrotondato.
Table with aluminium base and stainless steel top Ø  60 cm with curved edge.

Tisch mit Gestell aus Aluminium und Platte aus Edelstahl Ø 60 cm mit runder Kante.
Table avec piétement en aluminium et plateau acier inox Ø 60 cm, chant arrondis.

3026 
Tavolo completo con base in tubo d’alluminio anodizzato Ø 30 
mm, spessore mm 1.8 e piano in acciaio inox cm 70 x 70 con 
bordo arrotondato.
Table with base made with tube of anodised aluminium dia 30 mm, thickness mm 1.8 
stainless steel top 70 x 70 cm with curved edge.
Tisch mit Gestell aus Aluminiumrohr eloxiert Ø 30 mm, Stärke mm 1.8 Platte aus 
Edelstahl 70 x 70 cm mit runder Kante.
Table avec piétement en tube d’aluminium éloxé Ø  30, épaisseur mm 1.8, plateau en 
acier inox 70 x 70 cm avec chant arrondis.

H. 72

art.

3007

60

H. 72

art.

3026

70
70

H. 110

art.

3011

60
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OUTdoor
Piani
Tops
Platten
Plateux

Acciaio inox - bordo arrotondato 
Stainless steel - curved edge 
Inox Abgerundete Kante 
Acier Inox bord arrondis

art.

AL05
60x60

art.

AL01
70x70

art.

AL02
80x80

art.

AL04
 Ø 60

art.

AL03
 Ø 70

art.

AL06
 Ø 80

Teak
Teakwood
Holz teak 
Bois de teak

art.

TE01
70x70

art.

TE02
 Ø 70

Werzalit 
Seagrass 

art.

WE15
70x70

art.

WE16
 Ø 70

art.

AL07
120x70

art.

WE41
80x80
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Werzalit
Romano mare

art.

WE05
70x70

art.

WE12
80x80

art.

WE22
 Ø 60

Werzalit
Tipo Wengè

art.

WE23
60x60

art.

WE07
70x70

art.

WE24
 Ø 60

art.

WE08
 Ø 70

Werzalit
Marmor Genes

art.

WE11
60x60

art.

WE01
70x70

art.

WE09
80x80

art.

WE26
 Ø 60

art.

WE02
 Ø 70

art.

WE10
 Ø 80

art.

WE25
120x80

art.

WE42
80x80



aluminium 30

OUTdoor

Werzalit
Glamour 136

art.

WE27
60x60

art.

WE28
70x70

art.

WE29
 Ø 60

art.

WE30
 Ø 70

Werzalit
Glamour Shadow 137

art.

WE31
60x60

art.

WE32
70x70

art.

WE33
 Ø 60

art.

WE34
 Ø 70

Werzalit
Catalan

art.

WE35
60x60

art.

WE36
70x70

art.

WE37
80x80

art.

WE39
 Ø 60

art.

WE40
 Ø 70

art.

WE38
120x80

art.

WE43
80x80

art.

WE44
80x80

art.

WE46
 Ø 80

art.

WE45
90x90



aluminium 31

Werzalit
Rattan Mokka

art.

WE47
70x70

art.

WE48
 Ø 70

Werzalit
Acantus 147

art.

WE49
70x70

art.

WE50
 Ø 70
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metal 34

INdoor

art.

4026 FT L 85

46

44

58

6

art.

4024 CR
LE06

4026 - 4027 - 4028
Struttura in tubolare d'acciaio cromato o verniciato. Seduta continua 
in multistrato impiallacciato. Disponibile anche con sedile imbottito.
Steel frame chromed or painted. Beech wood shell veneered Padded seat also available.
Gestell aus Stahlrohr chrom oder lackiert. Buchen holzschäle Polsterplatte auf Wunsch.
Structure en tube d'acier chromé ou vernis. Coque conteplaqué hêtre Assise garnie dispo-
nible.



metal 35

art.

4027 FT L
4027 FT TC
4027 FT T1

85

46

44

58

6 

art.

4028 FT L 85

46

44

58

6



metal 36

INdoor

art.

4026 FL L 85

46

44

58

6

4026 - 4027 - 4028 - 4042
Struttura in tubolare d'acciaio cromato o verniciato. Seduta continua 
in multistrato impiallacciato. Disponibile anche con sedile imbottito.
Steel frame chromed or painted. Beech wood shell veneered Padded seat also available.
Gestell aus Stahlrohr chrom oder lackiert. Buchen holzschäle Polsterplatte auf Wunsch.
Structure en tube d'acier chromé ou vernis. Coque conteplaqué hêtre Assise garnie dispo-
nible.

art.

4042 FT 85

46

44

58

6



metal 37

4029
Struttura in tubo d'acciaio cromato o verniciato. Scocca in multi-
strato completamente imbottita.
Steel frame chromed or painted. Completely upholstered plywood shell.
Gestell aus Stahlrohr chrom oder lackiert. Polsterschäle.
Structure en tube d'acier chromé ou vernis. Coque garnie.

art.

4029 T1
4029 TC

85

46

44

58

4

art.

4035
LE30



metal 38

INdoor

4025
Sedia con struttura di tubo quadrato cromato o verniciato. 
Sedile in multistrato o imbottito.
Chair with square steel frame chromed or painted. Wooden or padded seat.
Stühle mit eckig gestell aus stahror chrom oder lackiert. Holzsitz gebeitz oder bezogen.
Chaise en tube d‘acir carrè chrome ou vernis. Assise bois teinte ou garnie.

art.

4025 L 
4025 TC
4025 T1

86

40

46

49

4

art.

4025 T1
4025 L 
4025 TC



metal 39

art.

4023 CR
LE09

4018
Sedia con struttura in tubolare d‘acciaio cromato o verniciato. 
Sedile legno o imbottito.
Chair with steel metal frame chromed or painted. Wooden or padded seat.
Stühle mit Gestell aus Stahirohr chrom oder lackiert Sitz aus Holz oder bezogen.
Chaise en tube d‘acier chromè ou vernis. Assise bois ou garnie.

art.

4018 L 
4018 TC
4018 T1

85

43

45

53

4



metal 40

INdoor
art.

4014 L
4014 TC
4014 T1

87

41

46

48

4

4014 - 4015 - 4016 - 4017
Sedia e poltrocina con struttura in tubolare d‘acciaio conificato 
cromato o verniciato. Seduta legno o imbottita.
Chair and armchair with conied steel pipe frame chromed or painted with  wooden or 
padded seat.
Stühle und Armlehnestühle mit Gestell aus Stahirohr chrom oder lackiert Sitz aus Holz oder 
bezogen.
Chaise sans et avec accoudoirs avec structure en tube d‘acier confiè chromè ou vernis. 
Assise bois ou garnis.

art.

4021
LE10

art.

4015 T1

art.

4015 L
4015 TC
4015 T1

87

41

46

48

4



metal 41

art.

4023CR
WE08

art.

4014 L 
4014 TC
4014 T1

87

41

46

48

4

art.

4017 TC
4017 T1

87

41

46

48

4

art.

4016 TC
4016 T1

87

41

46

48

4



metal 42

INdoor

4002-4004
Sedie con struttura in tubolare d’acciaio conificato con sedile in 
plastica o in multistrato di faggio tinto o imbottito.
Chairs with conied steel pipe frame with plastic board or wooden seat to be stained or 
upholstered.
Stühle mit Gestell aus Stah irohr, Sitz aus Kunststoff oder aus Buchenholz furuiert oder 
bezogen gebeizt.
Chaises avec structure en acier tubulaire, conifié siège en plastique ou en bois teinté ou 
garnis.

art.

4002/1
4002/2
4002/4
4002/6

80

40

46

45

4

art.

4004 L
4004 TC
4004 T1

80

40

46

45

4

art.

4024
LE02

art.
4004 T1
4004 TC
4004 L

nero
black/schwarz/noir

beige

1=

2=

rosso
red/rot/rouge

giallo
yellow/gelb/jaune

4=

6=



metal 43

4001-4003
Sedia con struttura in tubolare d’acciaio ovale con sedile in plastica 
o in multistrato di faggio tinto o imbottito.
Chair with oval steel pipe frame with plastic board or wooden seat to be stained or 
upholstered.
Stühle mit Gestell aus Stahirohr, Sitz aus Kunststoff oder aus Buchenholz furuiert oder 
bezogen gebeizt.
Chaise avec structure en acier tubulaire oval, siège en plastique ou en bois teinté ou garnis.

art.

4003 T1
4003 TC
4003 L

art.

4003 L
4003 TC
4003 T1

80

40

46

44

4

art.

4001/1
4001/2
4001/4
4001/6

80

40

46

44

4

nero
black/schwarz/noir

beige

1=

2=

rosso
red/rot/rouge

giallo
yellow/gelb/jaune

4=

6=



metal 44

INdoor

4030 - 4031
Sedia e sgabello con struttura in tubo d'acciaio quadro cromato o 
verniciato. Sedile legno oppure imbottito.
Chair and barstool with square steel frame chromed or painted. Wooden or padden seat.
Stühle und Barhocker mit eckig gestell aus Stahror lackiert oder ganz chrom, Holzsitz oder 
bezogen.  
Chaise eu tabouret en tube d'acier carré chromé ou vernis. Assise en bois ou garnis.

art.

4030 L
4030 TC
4030 T1

78

41

46

53

8

art.

4031 L
4031 TC
4031 T1

87

36

80

40

-



metal 45

art.

4040 L
4040 TC
4040 T1

79

42

50

46

4

art.

4040 L
4040 TC
4040 T1

79

42

50

46

4

4040
Sedia con struttura in tubo d'acciaio quadro cromato o verniciato. 
Sedile legno oppure imbottito.
Chair with square steel frame chromed or painted. Wooden or padden seat.
Stühle mit eckig gestell aus Stahror lackiert oder ganz chrom, Holzsitz oder bezogen.  
Chaise en tube d'acier carré chromé ou vernis. Assise en bois ou garnis.

art.

4023 CR
LE10



metal 46
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4041
Sgabello con struttura in acciaio cromato. Altezza 
regolabile con pistone a gas. Seduta in multistra-
to impiallacciato faggio.
Barchair with chromed steel frame.Gas lift. Plywood seat bee-
chwood venereed.
Barhocke aus Stahlrohr chrome. Gas feder Buchenholzsitz.
Tabouret avec structure en acier chromé. Verrin à gas Assise con-
treolaqué hêtre.

art.

4033 L 53/79

38

53/79

38

-

art.

4032 TC
4032 T1

53/79

38

53/79

38

-

4033
Sgabello con struttura in acciaio cromato. Altezza 
regolabile con pistone a gas. Seduta e schienale 
in multistrato impiallacciato faggio.
Barchair with chromed steel frame.Gas lift. Plywood seat and 
back beechwood venereed.
Barhocke aus Stahlrohr chrome. Gas feder Buchenholzsitz.
Tabouret avec structure en acier chromé. Verrin à gas assise et 
dos contreolaqué hêtre.

4032
Sgabello con struttura in acciaio cromato. Altezza 
regolabile con pistone a gas. Seduta imbottita.
Barchair with chromed steel frame. Gas lift. Upholstered seat.
Barhocken aus Stahlrohr chrome. Gas feder Bezogensitz.Tabouret 
avec structure en acier chromé. Verrin à gas. Assise garnie.

art.

4041 L 94/113

39

43

58/79

-



metal 47

4034/1 - 4034/3 - 4034/4 - 4034/5
Sgabello con struttura in metallo cromato e seduta in ABS regolabi-
le in altezza.
Barchair with chromed metal frame and ABS adjustable seat.
Barhocker mit gestell aus Stahlrohr mit ABS sitz Höhrverstellbar.
Tabouret avec structure en metal chromé et assise en ABS avec hauteur reglable.

art.

4034/4 55/77

38

55/77

38

-

art.

4034/5 55/77

38

55/77

38

-

art.

4034/3 55/77

38

55/77

38

-

art.

4034/1 55/77

38

55/77

38

-



metal 48
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Basamenti
Bases
Tischgestellen
Pietements

max 80x80

45x4518

72

art.
4024

art.
4024H

max 65x65

45x4519

106

4024
Basamenti in ghisa quadrata disponibili in diverse versioni
dotati di piedini regolabili
Square cast iron table basis available in different versions with adjustable feet.
Gusseisen Gestelle eckig vershiedene oberflächen möglich mit verstellbaren gleiter.
Piétement en fonte carré disponibles en plusierurs versions avec verrins de reglage.



metal 49

max 65x65

45x4519

106

art.
4024HCR

max 65x65

45x4519

106

max 65x65

45x4519

106

max 80x80

45x4518

72

art.
4024CR

max 80x80

45x4518

74

art.
4024L

max 80x80

45x4518

74

art.
4024LCR

art.
4024HL

art.
4024HLCR



metal 50

INdoor

art.
4038 L

max ø 130 
100x100

56x5624

72

art.
4038

4038
Basamenti in ghisa quadrata per piani di grandi dimensioni,
dotati di piedini regolabili.
Square cast iron basis for large tops with adjustable feet.
Gusseisen Gestelle eckig vershiedene für grösse platten mit verstellbaren gleiter.
Piétement en fonte carré pour gros plateaux avec verrins de reglage.

max ø 130 
100x100

56x5624

72



metal 51

art.
4039 CR

art.
4039

art.
4039 LCR

32
72

min 110x60
max 130x80

75x40

31
72

min 110x60
max 130x80

75x40

33
72

min 110x60
max 130x80

75x40

32
72

min 110x60
max 130x80

75x40

art.
4039 L

4039
Basamenti in ghisa rettangolare disponibili in diverse versioni
dotati di piedini regolabili
Rectangular cast iron table basis available in different versions with adjustable feet.
Gusseisen Gestelle rechteckig vershiedene oberflächen möglich mit verstellbaren gleiter.
Piétement en fonte rectanguliére disponibles en plusierurs versions avec verrins de reglage.



metal 52

INdoor

max Ø 80

4313

72

art.
4023

art.
4023H

max Ø 65

4314

106

4023
Basamenti in ghisa rotonda disponibili in diverse versioni
dotati di piedini regolabili
Round cast iron table basis many versions available. Adjustable feet.
Gusseisen Gestelle runde vershiedene oberflächen möglich mit verstellbaren gleiter.
Piétement de table ronde disponibles en plusierurs versions avec verrins de reglage.



metal 53

max Ø 65

4315

106

art.
4023HCR

max Ø 65

4314

106

max Ø 65

4314

106

max Ø 80

4314

72

art.
4023CR

max Ø 80

4313

74

art.
4023L

max Ø 80

4313

74

art.
4023LCR

art.
4023HL

art.
4023HLCR



metal 54
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art.
4036
LE34

4036 - 4037
Basamenti in ghisa rotonda per piani di grandi dimensioni,
dotati di piedini regolabili.
Round cast iron basis for large tops with adjustable feet.
Gusseisen Gestelle runde vershiedene für grösse platten mit verstellbaren gleiter.
Piétement en fonte ronde pour gros plateaux avec verrins de reglage.

max Ø 170

Ø 7524

73

art.
4036 

max Ø 130

Ø 5521

72

art.
4037 L 

max Ø 130

Ø 5520

72

art.
4037 



metal 55

4035
Basamento in ghisa rotonda verniciata o cromata. 
Colonna in legno. Piedini regolabili
Round cast iron base painted or chromed. Wood colunm. Adjustable feet.
Gusseisen Gestell runde lackiert oder chrom. Holzsàule. Verstellbaren gleiter.
Piétement en fonte ronde vernis ou chromé. Colonne bois. Verrins de reglage.

art.
4035
LE30

art.
4035

max Ø 80

4314

74

art.
4035CR

max Ø 80

4314

74



metal 56
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4005-4006
Basamenti con base in ghisa rivestita in acciaio inox e fusto tubo-
lare in alluminio anodizzato Ø 60mm.
Cast iron base with stainiess steel covering and anodised aluminium tube Ø 60 mm.
Tischgestelle mit Fuß aus Gusseisen mit Edelstahlverkleidung, Säule aus Aluminiumrohr Ø 
60 mm eloxiert.
Piétement en fonte avec couverture en acier inox, tube en aluminium éloxé Ø 60 mm.

4021-4022
Basamenti in tubo d‘acciaio conificato, cromato 
o verniciato.
Table basis with steel conied pipe frame chromed or painted. 
Tischgestell aus Stahirohr chrom oder lackiert.
Pietement en tube d‘acier conifiè, chromè ou vernis.

max 70x70

 11

73

art.
4005 

art.
4006 

max Ø 70

9

71

art.
4021

max Ø 90 - 70x70

9

71

art.
4022

71

max 70x120
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wood 58

INdoor
art.

1263 TC
1263 T1

92

44

47

49

-

art.

4024 LCR
LE25

art.

1263 TC
1263 T1

92

44

47

49

-



wood 59

art.

1296 TC
1296 T1

88

52

47

52

-

art.

1251 L
1251 TC
1251 T1

92

44

47

49

-



wood 60

INdoor
art.

1192 TC
1192 T1

93

45

47

47

-

art.

1193 TC
1193 T1

73

58

46

50

art.

1210 L
1210 TC
1210 T1

90

45

47

49

-

art.

1149 L
1149 TC
1149 T1

109

41

76

42

-



wood 61

art.

1254 TC
1254 T1

97

45

47

56

-

art.

1264 TC
1264 T1

95

47

47

49

-

art.

1253 TC
1253 T1

97

45

47

56

-



wood 62

INdoor
art.

1255 L
1255 TC
1255 T1

90

46

46

49

-

art.

1258 TC
1258 T1

90

46

46

49

-

art.

1256 L
1256 TC
1256 T1

112

43

77

46

-

art.

1257 TC
1257 T1

114

43

77

46

-



wood 63

art.

1272 TC
1272 T1

92

46

46

50

-

art.

1274 TC
1274 T1

92

46

46

50

-

art.

1273 TC
1273 T1

92

54

46

56

-

art.

1275 TC
1275 T1

92

54

46

56

-



wood 64

INdoor
art.

1261 L
1261 TC
1261 T1

87

43

46

47

-

art.

1262 L
1262 TC
1262 T1

87

43

46

47

-

art.

1269 P
1269 L
1269 TC
1269 T1

88

44

46

49

-

art.

1270 P
1270 L
1270 TC
1270 T1

103

40

74

48

-



wood 65

art.

1213 TC
1213 T1

95

44

47

45

-

art.

1212 TC
1212 T1

95

44

47

45

-

art.

1190 L
1190 TC
1190 T1

96

44

46

46

-

art.

1191 L
1191 TC
1191 T1

105

40

76

40

-



wood 66

INdoor

art.

1280 TC
1280 T1

110

40

81

42

-

art.

1277 TC
1277 T1

89

53

47

50   

-

art.

1276 TC
1276 T1

89

42

47

45

-



wood 67

art.

1278 TC
1278 T1

89

42

47

45

-

art.

1279 TC
1279 T1

89

53

47

50

-



wood 68

INdoor

art.

1282 TC
1282 T1

89

42

47

48

-

art.

1281 TC
1281 T1

75

55

47

50

-

art.

1284 TC
1284 T1

97

42

47

48

-

art.

1283 TC
1283 T1

110

40

81

42

-



wood 69

art.

1205 P
1205 L

98

56

47

56

-

art.

1204 P
1204 L

98

48

47

51

-

art.

1208 P
1208 L

91

43

46

47

-

art.

1203 P 100

45

46

47

-



wood 70

INdoor
art.

1217 P 
1217 TC
1217 T1

98

43

46

44   

-

art.

1163 P
1163 L
1163 TC
1163 T1

94

44

46

46

-

art.

1215 P
1215 TC
1215 T1

100

56

46

54

-

art.

1229 P
1229 L
1229 TC
1229 T1

95

44

47

45

-



wood 71

art.

1108 P
1108 TC
1108 T1

108

41

46

47

-

art.

1041 P 100

42

46

47

-

art.

1060 P
1060 L
1060 TC
1160 T1

88

41

47

48

-

art.

1209 L
1209 TC
1209 T1

90

45

47

49

-



wood 72

INdoor

art.

1106 P 90

43

46

47  

-

art.

1076 P
1076 L

88

40

46

47

-

art.

1007 P
1007 L
1007 TC
1007 T1

88

40

46

47

-

art.

1157 P
1157 L

101

40

75

46

-



wood 73

art.

1073 P 87

41

46

47

-

art.

1077 P
1077 L

88

40

46

47

-

art.

1051/B P
1051/B L

-

37

47

37

-

art.

1051 P
1051 L

-

37

80

37

-



wood 74

INdoor

art.

1118 L
1118 TC
1118 T1

85

48

47

48

-

art.

1009 L 83

40

45

44

-

art.

1124 L
1124 TC
1124 T1

105

40

80

42

-

art.

1117 L
1117 TC
1117 T1

88

60

47

48

-



wood 75

art.

1120 L
1120 TC
1120 T1

86

60

47

48

-

art.

1119 L
1119 TC
1119 T1

85

48

47

48

-

art.

1125 L -

34

80

34

-

art.

1130 L -

34

46

34

-

art.

1082 L
1082 TC
1082 T1

-

37

47

37

-

art.

1083 L
1083 TC
1083 T1

-

37

80

37

-



wood 76

INdoor

art.

1026 L
1026 TC
1026 T1

78

53

47

42

-

art.

1052 L
1052 TC
1052 T1

112

54

81

42

-

art.

1025 L
1025 TC
1025 T1

78

40

47

42

-

art.

1026/I TC
1026/I T1

78

53

47

42

-



wood 77

art.

1116 L
1116 TC
1116 T1

89

46

46

48

-

art.

1114 L 84

43

45

51

-

art.

1121 L
1121 TC
1121 T1

-

35

80

35

-

art.

1127 L
1127 TC
1127 T1

-

32

46

32

-

art.

1122 L -

35

80

35

-

art.

1126 L -

35

46

35

-



wood 78

INdoor

art.

1144 GP
1144 GP1
1144 GP2
1144 GP3

Su misura a richiesta.
Made to measure on request.
Nach Maß auf Wunsch.
Sur meausure sur demande.

art.

1146 130

150



wood 79

75

110

47

A misura
Made to measure
Nach Maß
Sur mesure

art.

1173

46

110

47

A misura
Made to measure
Nach Maß
Sur mesure

art.

1174



wood 80

INdoor

art.

1287 197

45120

art.

1287 B

45

87

120

87

45173

art.

1285 B

art.

1285 B

art.

1287



wood 81

art.

1150

art.

1151

art.

1153

art.

1152

art.

1153

art.

1154

art.

1152/B

art.

1153/B

art.

1154/B

art.

1104 P 92

39

60

43

-



wood 82

INdoor
art.

1223

art.

1152/B

100

82

20



wood 83

art.

1242

art.

1223/S

100

70

20

art.

1241

art.

1223/S

120

5644

186

5644



wood 84

INdoor
art.

1201

min. 70x70
max. 90x90

75

min. ø 110
max. ø 130

art.

1201 L

min. 110x70
max. 130x90

75

art.

1201
BL04

art.

1288L
LE27

art.

1288 L

min. 110x70
max. 130x90

75

art.

1288

min. 70X70
max. 90x90

min. ø 110
max. ø 130

75

Altre misure a richiesta.
Made to measure on request.

Nach Maß auf Wunsch.
Sur meausure sur demande.



wood 85

art.

1290

min. 70x70
max. 90x90

75

min. ø 110
max. ø 130

art.

1290 L

min. 110x70
max. 130x90

75

art.

1290
LE24

art.

1289
LE23

art.

1289 L

min. 110x70
max. 130x90

75

art.

1289

min. 70X70
max. 90x90

min. ø 110
max. ø 130

75



wood 86

INdoor
art.

1182
H. 78

70
70 art.

1183
H. 78

80
80

art.

1185
H. 78

80 120
art.

1184
H. 78

70 120

art.

1293
H. 78

80
80art.

1292
H. 78

70
70

80 120
art.

1295
H. 78

70 120

art.

1294
H. 78



wood 87

art.

1291
PM20

art.

1170
PM21

art.

1291
H. 75

max. 90x90

max. ø 130

art.

1168
PM09

art.

1168
H. 74

max. 70x70

max. ø 70

art.

1169
PM02

art.

1169
H. 106

max. 60x60

max. ø 60

art.

1170
H. 74

max. 
110x60



wood 88

INdoor

art.

1145
PM14

art.

1148
PM11

art.

1148

max. 80x80

max. ø 90

74

art.

1148
PM04

art.

1145

max. 150x80

74



wood 89

art.

3320

art.

1148
PM04

art.

3300

art.

3330



wood 90

INdoor
art.

1094 Q

min. 70x70
max. 90x90

75

min. ø 110
max. ø 130

art.

1095 Q

min. 110x70
max. 130x90

75

art.

1094

min. 70x70
max. 90x90

75

min. ø 110
max. ø 130

art.

1095

min. 110x70
max. 130x90

75

art.

1094 Q
BL04

art.

1094
BL04



wood 91

80 120

77

80 80

77

art.

1037

art.

1035

80 120

77

80 80

77

art.

1037Q

art.

1035Q

art.

1036/L

art.

1036 8080

120 80

art.

1037

art.

1035Q



wood 92
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Piani
Tops
Platten
Plateux

Piani impiallacciati bordo multistrati spessore 25mm
Veneered tops plywood edge thickness 25mm
Furniet Platten sichskante dicke 25mm
Plateux plaqué bord multiplie epaiss 25mm

art.

LE14
60x60

art.

LE05
65x65

art.

LE01
70x70

art.

LE03
 Ø 60

art.

LE04
 Ø 70

art.

LE18
 Ø 90

art.

LE02
80x80

art.

LE15
90x90

art.

LE19
 Ø 120

art.

LE20
 Ø 130

art.

LE16
110x60

art.

LE17
120x80

Piani impiallacciati bordo massello spess. 30mm
Veneered tops plywood wooden edge thick 30mm
Furniet Platten randholz dicke 30mm
Plateux plaqué bord massif epaiss 30mm

art.

LE21
60x60

art.

LE22
65x65

art.

LE23
70x70

art.

LE28
 Ø 60

art.

LE29
 Ø 65

art.

LE30
 Ø 70

art.

LE24
80x80

art.

LE25
90x90

art.

LE31
 Ø 80

art.

LE32
 Ø 90

art.

LE26
110x60

art.

LE27
120x80

art.

LE33
 Ø 120

art.

LE34
 Ø 130

Piani impiallacciati spessore 60mm
Veneered tops thickness 60mm
Furniet Platten dicke 60mm
Plateux contreplaqué epaisseur 60mm

art.

LE08
65x65

art.

LE06
70x70

art.

LE07
80x80

art.

LE11
90x90

art.

LE12
120x80

art.

LE09
 Ø 65

art.

LE10
 Ø 70

art.

LE13
 Ø 90



wood 93

Piano laminato bordo gomma spess. 25mm
Laminate tops - rubber edge thick 25mm
Laminat Platten Gommakante dicke 25mm
Plateux stratifié bord gomma 25mm

Bordo nero
black edge /schwarzkante / bord noir

Bordo beige
beige edge / beige kante / bord beige

art.

LG01
70x70

art.

LG02
80x80

art.

LG03
90x90

art.

LG04
120x80

art.

LG05
 Ø 70

art.

LG06
 Ø 90

art.

LG07
 Ø 120

Piano laminato bordo multistrati inclinato 
spessore 25mm
Laminate Tops plywood edge thick 25mm
Laminat Platten Sickskante stärke 25mm
Plateux stratifié bord multiplie 
épaisseur 25 mm

art.

LN01
60x60

art.

LN02
70x70

art.

LN03
80x80

art.

LN04
90x90

art.

LN05
110x60

art.

LN06
120x80

art.

LN07
 Ø 60

art.

LN08
 Ø 70

art.

LN09
 Ø 80

art.

LN10
 Ø 90

art.

LN11
 Ø 120

Piano laminato bordo laminato spessore 60mm
Laminated top thickness 60mm
Edellaminat 60mm
Plateux stratifié epaisseur 60mm

art.

LS02
70x70

art.

LS03
80x80

art.

LS04
90x90

art.

LS06
120x80

art.

LS07
 Ø 60

art.

LS08
 Ø 70

art.

LS09
 Ø 80

art.

LS10
 Ø 90

art.

LS11
 Ø 120

art.

LS05
110x60

art.

LS01
60x60



wood 94
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Piano pino massello spess. 40mm
Solid Pinewood tops - thickness 40mm
Kiefernholz Platten dicke 40mm
Plateux en pin massif epaussier 40mm

art.

PM16
60x60

art.

PM17
65x65

art.

PM18
70x70

art.

PM19
80x80

art.

PM20
90x90

art.

PM21
110x60

art.

PM22
120x80

art.

PM23
 Ø 60

art.

PM24
 Ø 70

art.

PM25
 Ø 80

art.

PM26
 Ø 90

art.

PM27
130x70

Piano bilaminico spess. 18mm
Bilaminate tops thickness 18mm
Doppelseitiges Laminat Platten dicke 18mm
Plateux stratifié epaisseur 18mm

art.

BL01
60x60

art.

BL02
65x65

art.

BL03
70x70

art.

BL04
80x80

art.

BL05
90x90

art.

BL06
110x60

art.

BL07
120x80

art.

BL08
 Ø 60

art.

BL09
 Ø 65

art.

BL10
 Ø 70

art.

BL11
 Ø 80

art.

BL12
 Ø 90

art.

BL13
 Ø 120

art.

BL14
 Ø 130

Piano pino massello spess. 30mm
Solid Pinewood tops - thickness 30mm
Kiefernholz Platten dicke 30mm
Plateux en pin massif epaussier 30mm

art.

PM02
60x60

art.

PM03
65x65

art.

PM04
70x70

art.

PM05
80x80

art.

PM06
90x90

art.

PM07
110x60

art.

PM08
120x80

art.

PM09
 Ø 60

art.

PM10
 Ø 65

art.

PM11
 Ø 70

art.

PM12
 Ø 80

art.

PM13
 Ø 90

art.

PM14
130x70

art.

PM15
150x70



T1/320T1/319 T1/321

CAMPIONARIO TESSUTI E RIVESTIMENTI
COLLECTION OF FABRIC AND COVERING
KOLLEKTION STOFFE UND BEZÜGE
ÉCHANTILLONAGE TISSUS ET REVETEMENTS

T1/303T1/301 T1/302

T1/306T1/304 T1/305

T1/309T1/307 T1/308

T1/316 T1/317 T1/318

T1/313 T1/314 T1/315

T1/310 T1/311 T1/312

I Classe 1

I Classe 1

I Classe 1

I Classe 1

I Classe 1 I Classe 1

T1/322 T1/323 T1/324
I Classe 1 I Classe 1I Classe 1

Tessuto per ns. articoli omologati classe 1 IM 95

T1/327T1/325 T1/326
I Classe 1 I Classe 1I Classe 1
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FINITURE LEGNO “A” WOODSTAINING “A” / HOLZBEIZTONE “A” / FINITION BOIS “A”

NOCE MEDIO

FINITURE LEGNO “B” WOODSTAINING “B” / HOLZBEIZTONE “B” / FINITION BOIS “B”

NOCE SCURO
dark walnut
nußbaum dunkel
marron foncé

CILIEGIO 
ROSSO
red cherry-wood

kirschbaum rot

cerisier rouge

WENGÉ

CILIEGIO
cherry-wood
kirschbaum
cerisier

ROVERE 
CHIARO

MOGANO
ROSSO
red mahogany
mahagoni rot
acajou rouge

FAGGIO 
NATURALE
natural beech
buche natur
hêtre naturel

CILIEGIO 
SCURO
dark cherry

kirschbaum 
dunkel

merisier foncé

FAGGIO
DECAPÉ
decapé beech
buche decapé
hêtre décapé

ARGENTO 
PATINATO

ORO PATINATO

FINITURE LEGNO “C” WOODSTAINING “C” / HOLZBEIZTONE “C” / FINITION BOIS “C”

LAMINATI LAMINATE / EDELLAMINAT / STRATIFIE' 

LAM/03LAM/01 LAM/02

LAM/06LAM/04 LAM/05

METALLI METALS / MÉTAUX / METALLE

GRIGIO
GOFFRATO
embossed grey
gris gaufré
gaufriert grau

RAMATO
copper-coloured
cuivré
rötlich

GRIGIO 
SCURO
dark grey
gris foncé
dunkelgrau




